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NOLIGUMS,
AR KO GROZA NOLIGUMU PAR IEMAKSU PARSKAITISANU UZ VIENOTO
NOREGULEJUMA FONDU UN TO KOPIGOSANU
STARP BELGIJAS KARALISTI, BULGARIJAS REPUBLIKU, CEHIJAS REPUBLIKU,
DANIJAS KARALISTI, VACIJAS FEDERATIVO REPUBLIKU, IGAUNIJAS REPUBLIKU,
IRIJU, GRIEKIJAS REPUBLIKU, SPANIJAS KARALISTI, FRANCIJAS REPUBLIKU,
HORVATIJAS REPUBLIKU, ITALIJAS REPUBLIKU, KIPRAS REPUBLIKU, LATVIJAS
REPUBLIKU, LIETUVAS REPUBLIKU, LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTI, UNGARIJU,
MALTAS REPUBLIKU, NIDERLANDES KARALISTI, AUSTRIJAS REPUBLIKU, POLIJAS
REPUBLIKU, PORTUGALES REPUBLIKU, RUMANIJU, SLOVENIJAS REPUBLIKU,
SLOVAKIJAS REPUBLIKU UN SOMIJAS REPUBLIKU
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PREAMBULA

LIGUMSLEDZEJAS PUSES — Belgijas Karaliste, Bulgarijas Republika, Cehijas Republika,
Danijas Karaliste, Vacijas Federativa Republika, Igaunijas Republika, Irija, Grickijas Republika,
Spanijas Karaliste, Francijas Republika, Horvatijas Republika, Italijas Republika, Kipras Republika,
Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Luksemburgas Lielhercogiste, Ungarija, Maltas Republika,
Niderlandes Karaliste, Austrijas Republika, Polijas Republika, Portugales Republika, Rumanija,
Slovénijas Republika, Slovakijas Republika un Somijas Republika (turpmak "parakstitaji");

ATGADINOT Euro grupas un ECOFIN padomes ministru 2013. gada 18. decembra pazinojumu
par vienota noreguléjuma atbalsta mehanismu attieciba uz apnemsanos, vélakais, péc desmit

gadiem izstradat pilniba funkciongjosu kopigo atbalsta mehanismu;

TURKLAT ATGADINOT, ka 2018. gada 14. decembra Euro samita sanaksmé ieklaujo3a sastava
to dalibvalstu vai to valdibu vaditaji, kuru naudas vieniba ir euro, apstiprinaja vispusigu dokumentu
kopumu, lai nostiprinatu ekonomisko un monetaro savienibu, tostarp vienotajam noregul&juma
fondam ("fonds") paredzeta kopiga atbalsta mehanisma darba uzdevumus. levérojot minétos
uzdevumus, kopigais atbalsta mehanisms tiktu ieviests, pirms parejas perioda beigam veicot nelielas
izmainas Noliguma par iemaksu parskaitiSanu uz vienoto noreguléjuma fondu un to kopigosanu, ar
noteikumu, ka ir panakts pietickams progress riska samazinaSana, péc politiska lémuma, kura nemts
veéra iestazu un kompetento iestazu veikts riska samazinasanas novertéjums 2020. gada. Turklat
riska samazinasSanas prasibas biitu samerigas ar kopiga atbalsta mehanisma mérku verienigumu

parejas perioda salidzinajuma ar mérku verienigumu stabila stavokla laika;
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ATZISTOT, ka gadijumos, kad kopigais atbalsta mehanisms tiek ieviests pirms parejas perioda
beigam, kura laika ex ante iemaksas fonda tiek pieskirtas dazadiem nodalijumiem, uz kuriem
attiecas pakapeniska kopigoSana, arkartas ex post iemaksu kopigoSana lidziga veida veicinatu

vienmérigu pareju no $adas fonda nodalijumu struktiiras uz pilniba kopigotu sistemu;

TURKLAT ATGADINOT, ka Euro grupas 2019. gada 4. decembra sanaksmé ieklaujosa sastava

finan$u ministri apstiprinaja tehnisko kartibu arkartas ex post iemaksu fonda kopigosSanai;

TURKLAT ATGADINOT, ka §is grozoSais noligums nebiitu japieméro, kamer visas
Ligumslédz€jas puses, kas piedalas vienotaja uzraudzibas mehanisma un vienotaja noregul&juma
mehanisma, nav secinajusas, ka ir panakts pietickams progress riska samazinasana, ka minéts
vienotajam noregul&juma fondam paredzeta kopiga atbalsta mehanisma darba uzdevumos, kurus
2018. gada 14. decembra Euro samita icklaujos$a sastava apstiprinaja to dalibvalstu vai to valdibu
vaditaji, kuru naudas vieniba ir euro, un Iidz bridim, kamer nav stajusies speka Eiropas Stabilitates

mehanisma valdes rezoliicija pieskirt atbalsta instrumentu,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. PANTS

Grozijumi Noliguma par iemaksu parskaitiSanu uz vienoto noregul&juma fondu un to kopigosanu

Noligumu par iemaksu parskaitiSanu uz vienoto noregul&juma fondu un to kopigosanu groza sadi:

1)  noliguma 5. panta 1. punktu groza $adi:

a)  punkta d) un e) apakspunktu aizstaj ar Sadiem:

"d)

ceturtam kartam, un neskarot valdes e) apakSpunkta minétas pilnvaras, ja
c) apak$punkta minétie finansu lidzekli nav pietiekami, lai segtu konkrétas
noregul&juma darbibas izmaksas, Ligumslédzgjas puses parskaita uz fondu
arkartas ex post iemaksas no iestadém, kuram pieskirta darbibas atlauja to
attiecigajas teritorijas, kas piesaistitas saskana ar VNM regulas 71. panta

paredzg&tajiem kriterijiem, saskana ar $adiem noteikumiem:
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—  kapirmo soli a) apakSpunkta minétas attiecigas Ligumslédzgjas puses vai —
parrobezu grupas noregul&juma gadijuma — attiecigas Ligumslédzgjas puses,
kas nav nodroSinajusas pietickamus finanSu lidzeklus saskana ar a)—

C) apak$punktu, saistiba ar to vienibu noregul&jumu, kuram ir pieskirta
darbibas atlauja to teritorijas, parskaita uz fondu arkartas ex post iemaksas
tada apméra, kas neparsniedz saskana ar VNM Regulas 71. panta 1. punkta
otro dalu aprékinato arkartas ex post iemaksu maksimalo summu, kuru
drikst piesaistit no iestadem, kam pieSkirta darbibas atlauja to teritorija , un
kas reizinata ar attiecigo procentualo dalu ("maksimala summa"). Sa
ievilkuma noltuika procentualo dalu nosaka ar atsauci uz noregul&juma
shémas spéka stasanas dienu. Sakot ar $a ievilkuma pirmo piemé&rosanas
dienu un ta kalendara ceturksna atlikuSaja dala, kura iekrit $T diena,
procentuala dala ir 30 %. Procentualo dalu katru ceturksni samazina par
summu, kas vienada ar 30 procentpunktiem, dalitiem ar parejas perioda
atlikuso kalendaro ceturksnu skaitu, ieskaitot ceturksni, kura iekrit §a
ievilkuma pirma piemérosanas diena. Sa ievilkuma noliikos no maksimalas
summas atskaita arkartas ex post iemaksu summu, kas saskana ar So
ievilkumu jau ir piesaistita un vél ir japiesaista taja pasa gada attieciba uz

iepriek§€jam noregulgéjuma darbibam;
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—  kaotro soli, ja saskana ar pirmo ievilkumu pieejamie finansu lidzekli nav
pietickami, visas Ligumslédzgjas puses parskaita uz fondu arkartas ex post
iemaksas, kas vajadzigas, lai segtu konkrétas noreguléjuma darbibas
izmaksu atlikuSo dalu, tada apméra, kas neparsniedz saskana ar VNM
Regulas 71. panta 1. punkta otro dalu aprékinato arkartas ex post iemaksu
maksimalo summu, kuru drikst piesaistit no iestadém, kam pieskirta
darbibas atlauja to teritorija, un kas reizinata ar procentualo dalu, kura
vienada ar 100 % minus procentuala dala, kas piemérota saskana ar pirmo
ievilkumu ("kopigota maksimala summa"). S ievilkuma noliikos no
kopigotas maksimalas summas atskaita arkartas ex post iemaksu summu,
kas saskana ar So ievilkumu jau ir piesaistita un vél ir japiesaista taja pasa

gada attieciba uz iepriek$€jam noreguléjuma darbibam,;

e) Jac) apak$punkta minétie finansu lidzekli nav pietickami, lai segtu konkrétas
noregul&juma darbibas izmaksas, un kamér d) apakSpunkta minétas arkartas
ex post iemaksas nav nekavgjoties pieejamas, tostarp tadu iemeslu dél, kas ir
saistiti ar attiecigo iestazu stabilitati, valde var Tstenot savas pilnvaras slegt
ligumus par fonda aizne@mumiem vai cita veida atbalstu saskana ar VNM regulas
73. un 74. pantu vai savas pilnvaras veikt pagaidu parskaitijumus starp

nodalfjumiem saskana ar §a noliguma 7. pantu.
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Ja valde nolemj 1stenot $a apakSpunkta pirmaja dala minétas pilnvaras,
Ligumslédzgjas puses, neskarot $a apakSpunkta treSo dalu, parskaita uz fondu
arkartas ex post iemaksas, lai atmaksatu aizn@mumus vai cita veida atbalstu vai
pagaidu parskaitijumu starp nodalijumiem, saskana ar d) apakSpunkta pirmo un
otro ievilkumu lidz termina beigam un lidz pilnigai atmaksai. Lai novérstu Saubas,
to pasu attiecigo procentualo dalu, kas noteikta saskana ar d) apakSpunktu,

piemero visa perioda lidz termina beigam.

Attieciba uz konkrétu noreguléjuma shému, kas stajas speka parejas perioda,

pieméro turpmak noradito:

—  arkartas ex post iemaksu — kas japarskaita attieciba uz konkréto
noregul&juma darbibu, un to iemaksu, kas vél japarskaita attieciba uz
ieprieks€jam noregul&juma darbibam, ko veic attiecigas Ligumslédzgjas
puses atbilstigi 1) d) apakSpunkta pirmajam ievilkumam un ii) $im
e) apak$punktam, ko pieméro saskana ar d) apakSpunkta pirmo ievilkumu, —

summa neparsniedz maksimalo summu, kas reizinata ar trTs;
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—  attiecigi arkartas ex post iemaksu — kas japarskaita attieciba uz konkréto
noregul&juma darbibu, un to iemaksu, kas vél japarskaita attieciba uz
ieprieks€jam noreguléjuma darbibam, ko veic visas Ligumslédzgjas puses
atbilstigi i) d) apakSpunkta otrajam ievilkumam un ii) $§im e) apakSpunktam,
ko pieméro saskana ar d) apakSpunkta otro ievilkumu, — summa neparsniedz
summu, kas vienada ar visu ex ante iemaksu summu, kas iemaksatas diena,
kad stajas speka konkréta noreguléjuma shéma, iznemot iemaksas, kas
piesaistitas saistiba ar iepriek§€jam no fonda izmaksatajam summam

(faktiskais fonda Iimenis, nenemot véra iesp&jamas izmaksatas summas).";

b) ieklauj $adu apaksSpunktu:

")

Ja e) apak$punkta minétie finansu lidzekli nav pietickami, lai segtu konkrétas
noregul&juma darbibas izmaksas, attiecigas Ligumslédzgjas puses perioda Iidz
termina beigam un lidz pilnigai atmaksai parskaita arkartas ex post iemaksas, ko,
nemot véra VNM regulas 71. panta 1. punkta otraja dala noteikto limitu, vel drikst
piesaistit no iestadém, kam pieskirta darbibas atlauja to teritorija, lai atmaksatu
aizn@mumus vai cita veida atbalstu, par ko valde var slégt ligumus saskana ar

VNM regulas 73. un 74. pantu.";
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2) noliguma 7. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

"1. Neskarot 5. panta 1. punkta a)-d) apakSpunkta paredz&tas saistibas, noreguléjuma
iesaistitas Ligumslédzgjas puses var parejas perioda liigt valdei uz laiku izmantot to
dalu no finansu lidzekliem, kas pieejami fonda nodalijumos, kuri nav vél kopigoti un
attiecas uz paréjam Ligumslédzgjam pusém. Sada gadijuma pieméro 5. panta 1. punkta
e) apakSpunktu.".

2. PANTS
Depong&jums
So grozoso noligumu deponé Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariatam ("depozitars"), kas
visiem parakstitajiem nodod apstiprinatas kopijas.
3. PANTS

Konsolidacija

Depozitars sastada Noliguma par iemaksu parskaitiSanu uz vienoto noregul&juma fondu un to

kopigoSanu konsolidétu redakciju un nodod to visiem parakstitajiem.
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4. PANTS

Ratifikacija, apstiprinasana vai pienemsana

1. So grozo$o noligumu ratificg, apstiprina vai pienem ta parakstitaji. Ratifikacijas,

apstiprinaSanas vai pienemsanas instrumentus deponé depozitaram.

2. Depozitars pazino pargjiem parakstitajiem par katru depon&Sanu un tas dienu.

5. PANTS
Stasanas speka, piemé&roSana un pievienosanas
1. Sis grozoS$ais noligums stajas speka diena, kad ratifikacijas, apstiprinaSanas vai pienemsanas

instrumentus ir depong&jusi visi parakstitaji, kas piedalas vienotaja uzraudzibas mehanisma un

vienotaja noreguléjuma mehanisma. Neskarot 2. punktu, to piem&ro no ta speka stasanas dienas.
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2. Jasis grozoSais noligums ir stajies speka saskana ar 1. punktu un ja pirms minétas stasanas
speka nav izpilditi turpmak izklastitie nosacijumi, $o grozo$o noligumu piemé&ro no dienas, kura

seko dienai, kad ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)  Ligumslédzgjas puses, kas piedalas vienotaja uzraudzibas mehanisma un vienotaja
noregul&juma mehanisma, pamatojoties uz iestazu un kompetento iestazu 2020. gada veikto
novert€jumu, ir secinajusas, ka ir panakts pietickams progress riska samazinasanas joma, ka
minéts vienotajam noreguléjuma fondam paredzeta kopiga atbalsta instrumenta darbibas
principos, ko 2018. gada 14. decembra Euro samita ieklaujosa sastava apstiprinaja to

dalibvalstu valstu vai valdibu vaditaji, kuru naudas vieniba ir euro; un

b)  ir stajusies speka Eiropas Stabilitates mehanisma valdes rezoliicija par atbalsta instrumenta
pieskirSanu saskana ar Liguma par Eiropas Stabilitates mehanisma dibinasanu 18.a panta
1. punktu.

3. Pirms Sis grozosais noligums stajas speka, tam var pievienoties Eiropas Savienibas

dalibvalstis, kuras pievienojas Noligumam par iemaksu parskaitiS$anu uz vienoto noreguléjuma

fondu un to kopigoSanu saskana ar ta 13. pantu.

Noliguma par iemaksu parskaitiSanu uz vienoto noreguléjuma fondu un to kopigosanu 13. pants

attiecas ar1 uz pievienoSanos §im grozosajam noligumam.
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Dalibvalsts, kura pievienojas, iesniedz pieteikumu par pievieno$anos $im grozosajam noligumam
vienlaicigi ar pieteikumu par pievienosanos Noligumam par iemaksu parskaitiSanu uz vienoto
noregul&juma fondu un to kopigoSanu. PievienoSanas ir speka, vienlaikus depongjot pievienosanas
instrumentus gan Noligumam par iemaksu parskaitiSanu uz vienoto noreguléjuma fondu un to

kopigosanu, gan $im grozoSajam noligumam.
Sagatavots viena originaleksemplara, kura anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu,

horvatu, igaunu, italu, 1ru, latviesu, lietuviesu, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu,

somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valodas teksti ir vienlidz autentiski.
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